INSTITUTO PROFESIONAL

cATR]

Duracion
8 Semestres

Modalidad
Presencial

Traduccion e Interpretariado
Simultaneo y Consecutivo Inglés-Castellano

' 1 SEMESTRE

Lengua =] Lengua
Inglesa | (*) Inglesa Il (¥)
Gramatica — Gramatica

Inglesa | Inglesa Il

Lengua Lengua
Espafiola | ] Espafiola Il

Practica de la Practica de la
Lengua _— Lengua
Extranjera | (**) Extranjera Il (**)

(*) La asignatura incluye en sus evaluaciones una
nota por trabajo en laboratorio idiomatico

complementario.

2 SEMESTRE I 3 SEMESTRE

Lengua
Inglesa V (%)

Interpretacion
Simultanea |

Interpretaciéon
Consecutiva |

Lengua
Inglesa VI (%)

Interpretacion
Simultanea Il

Interpretacion
Consecutiva Il

Lengua
Inglesa VII (*)

Interpretacion
Simultanea Il

—  Interpretacion
Consecutiva |ll

Lengua
Inglesa VIII (*)

Interpretacién
Simultanea |V

Interpretacion
Consecutiva IV

4 SEMESTRE JN 5 SEMESTRE JEM 6 SEMESTRE Jll 7 SEMESTRE 8 SEMESTRE

Taller de
Traduccion |

Taller de
Traduccion |l

Taller de
Traduccion Il

Taller de
Traduccion IV

== Lengua I Lengua
Inglesa 1 (*) Inglesa IV (%)
Gramatica Gramatica
Inglesa Il Inglesa IV
Practica de la Priactica de la
Trad. Inglés | Trad. Inglés I
Lingdlistica
Aplicada a la
Traduccién
Gramatica Analisis y
— Espafola — Produccion —
: de Textos |

Analisis y
Produccion
de Textos |l

Teoria de la
Traduccidn

Analisis de
Textos
Especificos

Técnicas de la
Trad. Inglés

Técnicas de

Produccion de Voz

Etica y
Emprendimiento

—

CUpOoSs.

Herramientas

Informaticas

Nota: Esta malla curricular podra tener modificaciones por razones de

actualizacion de contenidos.

(**) En esta asignatura, el estudiante debera elegir otro idioma
de interés, segun oferta académica vigente y disponibilidad de

Practica
Profesional

Examen de
Titulo



